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1. Informacje o tym podreczniku

1.1 Zakres waznosSci

Niniejsza instrukcja zawiera gtdwnie informacje o produkcie, wskazéwki dotyczace instalacji,
obstugi, konserwacji i rozwigzywania probleméw. Dotyczy ona tréjfazowego falownika
hybrydowego Afore.

AF3K-TH AF4K-TH AF5K-TH AF6K-TH AF8K-TH AF10K-TH
AF12K-TH AF15K-TH

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji w celu zapewnienia dostepu do niej w razie wypadku.

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. Zadania opisane w niniejszej instrukcji moga

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

2. Bezpieczenistwo i symbole
2.1 Srodki ostroznosci

1. Wszelkie prace przy falowniku muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych elektrykéw.
2. Panele fotowoltaiczne i falownik muszg by¢ podtgczone do uziemienia.

3. Nie dotykaj pokrywy falownika przez 5 minut po odtgczeniu zasilania pragdem statym i
przemiennym.

4. Nie dotykaj obudowy falownika podczas pracy. Trzymaj go z dala od materiatéw, ktére moga
reagowac na wysokie temperatury.

5. Nalezy zadbac o to, aby zuzyte urzgdzenie i wszelkie akcesoria zostaty zutylizowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

6. Przed dostawg falownik nalezy ustawi¢ w pozycji pionowej i obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
Uwaga na wodoodpornos¢. Nie wystawiaj falownika bezposrednio na dziatanie wody, deszczu,
$niegu ani bryzgéw wody.

7. Nie zaleca sie stosowania innych zastosowan ani modyfikacji falownika. Gwarancja moze
zosta¢ uniewazniona w przypadku ingerencji w falownik lub instalacji niezgodnej z

odpowiednimi instrukcjami.
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2.2 Wyjasnienia symboli

Przed uzyciem falownika nalezy $cidle przestrzega¢ odpowiednich norm bezpieczerstwa. Prosimy o

zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami i Srodkami ostroznosci podczas instalacji, obstugi i konserwacji.
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Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Falownik zawiera niebezpieczny dla zycia prad staty i przemienny. Wszelkie
prace przy falowniku mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Uwazaj na gorgcq powierzchnig

Obudowa falownika moze osiggna¢ nieprzyjemnie wysokg temperature 60°C (140°F)
podczas pracy z duzg moca. Nie dotykaj obudowy falownika podczas pracy.

Roztadowanie mocy resztkowej
Nie otwieraj pokrywy falownika przez co najmniej 5 minut po odtgczeniu zasilania
pradem statym i przemiennym.

Wazne uwagi

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie tych instrukcji, ostrzezen i
$rodkow

ostroznosci moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie wyrzucaj tego urzadzenia wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi.
Przed serwisowaniem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.

Znak CE
Falownik spetnia wymagania obowigzujacych wytycznych CE.
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3. Wprowadzenie

3.1 Podstawowa instrukcja

Falowniki hybrydowe serii Afore AF-TH zostaty zaprojektowane z myslg o zwiekszeniu
niezaleznosci energetycznej wtascicieli domoéw. Zarzgdzanie energig opiera sie na

strukturze optat za zuzycie energii i zapotrzebowanie, co znaczgco zmniejsza ilo$¢
energii kupowanej z sieci publicznej i optymalizuje zuzycie wiasne.

A

Metr siatka

Falownik hybrydowy

@

Inteligentne iazenis e
Akumulator Generator & Obciazenie Obciazenie

tadowanie krytyczne

3.2 Tryby pracy

3.2.1 Samodzielne uzytkowanie

Tryb SelfUse przeznaczony jest dla regionéw o niskich taryfach gwarantowanych i
wysokich cenach energii elektrycznej. Energia produkowana przez system fotowoltaiczny
jest wykorzystywana do optymalizacji potrzeb w zakresie autokonsumpcji. Nadwyzka
energii stuzy do tadowania akumulatoréw, a pozostata nadwyzka jest nastepnie
eksportowana do sieci.
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Przeptyw energii:

PV — Obcigzenie — Akumulator — Sie¢

@ Notatka: Ustawienia zaawansowane

Po wybraniu wartosci 0 W w menu P_Feed falownik bedzie przesytat do sieci zerowg energie.

Po wybraniu xx W w menu P_Feed falownik bedzie eksportowat do sieci energie dostosowang
do potrzeb.

3.2.2 ChgFst

W przypadku awarii sieci system automatycznie przetgczy sie w tryb ChgFst. Obcigzenia

rezerwowe mogg by¢ zasilane zaréwno z instalacji fotowoltaicznej, jak i akumulatoréw.

Przeptyw energii:PV — Akumulator — Obcigzenie — Sie¢

3.2.3 SellFst

Tryb SellFst nadaje sie do regionéw z wysokimi taryfami gwarantowanymi.

[ ¥

Przeptyw energii:

PV — Obcigzenie — Sie¢ — Akumulator
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3.2.4 Utrzymanie

Tryb konserwacji jest odpowiedni w sytuacjach, gdy pojemnos$¢ akumulatora jest mata,

a akumulator jest tadowany i roztadowywany z okreslong moca.

]

. Ostrzezenie:
Przeplyw energii:
Tryb konserwacji dostepny jest tylko w

PV — Obcigzenie — Sie¢ = Akumulator
przypadku niektérych falownikéw.

3.2.5cmdChg

W trybie cndChg, w zakresie mocy baterii, bateria jest tadowana i

roztadowywane z okre$long moca.

Gl XA

Optata: Akumulator i PV — Obcigzenie — Roztadowanie

Przeptyw energii:
sieci: Akumulator i PV — Obcigzenie — Sie¢
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3.2.6 ExXtEms

Tryb ExtEms wymaga niestandardowych zewnetrznych akcesoriéw sterujacych, ktére
mogg by¢ zdalnie kontrolowa¢ prace falownika. Nie zaleca sie jego uzywania bez

profesjonalny personel.

3.2.7 PeakShave

W trybie PeakShave tadowanie i roztadowywanie akumulatora jest kontrolowane przez

ustawienie zasilania pragdem zmiennym w celu zmniejszenia szczytowego obcigzenia
sieci energetyczne;j.

Moc sieciowa > P_Back: Akumulator i PV — Obcigzenie
Przepltyw energii:
Moc sieciowa < P_Back: Sie¢i PV — Akumulator

Notatka:

P_Back jest ustawiony na Grid Ctr1 w katalogu Run Param menu.

3.2.8 Czas uzytkowania

Tryb , Time of Use” zostat zaprojektowany, aby nagradzac klientéw, ktérzy przyczyniaja sie do
zmniejszenia zapotrzebowania na energie elektryczng w sieci, szczegdlnie w okresach szczytowego
zapotrzebowania. Wykorzystuj wigkszos$¢ energii elektrycznej z fotowoltaiki i poza szczytem, a

mozesz znacznie obnizy¢ swoje miesieczne rachunki.
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A. Ustawienie tadowania

Tryb tadowania PV

Ustawienie 4 okreséw tadowania.

wvu Przeplyw energii:
% PV — Akumulator — Obcigzenie — Sie¢

tadowanie pradem zmiennym

Ustawienie 4 okreséw tadowania.
Przeplyw energii:

PV i sie¢ = Akumulator — Obcigzenie

@ Notatka:

Po wybraniu tadowania prgdem zmiennym,

..prad zmienny bedzie tadowat akumulator

réwniez wtedy, gdy napiecie fotowoltaiczne

bedzie niskie lub nie bedzie go w ogdle.
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B. Wymuszone roztadowanie

4 ustawienia czasu roztadowania

Przeplyw energii:Akumulator i PV — Obcigzenie — Sie¢

C. Zabronione wytadowanie

Ustawienie 4 okreséw roztadowania. Najpierw zostanie natadowany akumulator.

Przeptyw energii:

PV — Akumulator — Obcigzenie — Sie¢
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4. Instalacja
4.1 Czynnosci przed instalacja

4.1.1 Rozpakowywanie i lista paczek

Rozpakowywanie

Po otrzymaniu falownika prosimy o sprawdzenie, czy opakowanie i wszystkie elementy sg
kompletne i nieuszkodzone. W przypadku uszkodzen lub brakujacych elementéw prosimy o
kontakt bezposrednio ze sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Lista pakietéw
Otworz przesytke i sprawdz liste zawartosci zamieszczong ponizej.

/[ \ Szybki Certyflkat Monitor
Instalacj Karta Szybki
Instrukcje kontrola gwarancyjna Instalacja
) )

o 12 eqe[ O— O
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Nr.

llos¢ POZYCJA
Falownik hybrydowy

1 Uchwyt $cienny

1 szybka instrukcja instalacji

1 cCertyfikat inspekcii

1 Karta gwarancyjna

1 Szybka instalacja monitora
1 Inteligentny licznik

1

Sruba zabezpieczajaca

3 Rura rozprgzna

4.1.2 Przeglad produktow

370mm

INiorc

wwogs

Nr.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

llose

POZYCJA
Sruba z tbem walcowym
Terminale fotowoltaiczne
Zaciski akumulatora
Zaciski pradu przemiennego
Modut monitora
Ztgcza komunikacyjne

Ztacza licznikowe

Adapter komunikacyjny

Komunikacja T568B
p—s 192mm -—
T

— b

—
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Zaciski falownika

ﬁ

Nr. POZYCJA Nr. POZYCJA

1 Przetgcznik pradu statego 6 Port  BAT

2 Ztgcza DC (+) do tancuchéw 7 Port licznika
fotowoltaicznych

3 Ztgcza DC (-) do tarcuchéw 8 Port modutu monitora
fotowoltaicznych

4 Port baterii 9 Port AC i port EPS

5 Port DRM

4.1.3 Miejsce montazu

Falowniki sg przeznaczone do montazu wewnatrz i na zewnatrz budynkéw (IP65). Aby
zwigkszy¢ bezpieczenstwo, wydajnosc¢ i zywotnos$¢ falownika, nalezy starannie wybra¢ miejsce

montazu, kierujac sie nastepujacymi zasadami:

* Falownik nalezy zainstalowa¢ na podtozu o duzej wytrzymatosci, z dala od materiatéw
tatwopalnych i korozyjnych, dostosowanym do jego wagi i wymiaréw.

» Temperatura otoczenia powinna miescic si¢ w granicach -25°C ~60°C (miedzy -13 °F a 140
°F).

+ Falownik nalezy zamontowac¢ pod zadaszeniem. Nie wystawia¢ falownika na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych, wody, deszczu, $niegu, rozpryskéw wody itp.
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® Falownik nalezy zamontowac¢ pionowo na Scianie lub oprze¢ o ptaszczyzne,
zachowujac ograniczony kat nachylenia. Patrz rysunek ponizej.

® Pozostaw wystarczajgco duzo miejsca wokét falownika, aby utatwi¢ dostep do falownika,
punktéw potaczen i konserwacje.

300 mm < |[* 300 mm
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4.2 Montaz

17 mm

> 219mm <-————

B A

> 264mm -

)

Sruba

zabezpieczajgca
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4.3 Podiaczenie elektryczne

1

!

I

e ;ﬁ%
L

Inteligentny licznik Sie¢

| / /]
—eta
Panele - u //
fotowoltaiczne =) @ (3 telewizja
7 L ol
—oTs
Panele —e

fotowoltaiczne

Obcigzenie krytyczne

=5 1l
g-=

==

Inteligentne obcigzenie

TT\TT

Przypisanie pinéw adaptera komunikacyjnego

Nr. com1 COM2 COM3
1 DSP485_A RS485-A RPSD-
2 DSP485_B CT-U SELV+
3 CT_R RS845-A PRZEKAZNIK
4 CT.S CT-N CANH_BAT1
5 5 aT CANL_BAT1
345678 ' 6 GEN DRMO
7 CANH_DSP TEP
8 CANL_DSP SGND

@ Notatka:

W przypadku generatoréw diesla lub réwnolegtego stosowania wielu maszyn
nalezy skontaktowac sie z producentem, dotgczajgc osobne instrukcje instalacji i
obstugi.
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4.3.1 Podtyczenie PV

Hybrydowy falownik serii AF-TH posiada jeden/dwa kanaty MPPT i moze by¢ podtgczony do jednego/
dwdch ciggéw paneli fotowoltaicznych. Przed podtaczeniem paneli fotowoltaicznych i ciggdéw do

falownika nalezy upewnic sig, ze spetnione sg ponizsze wymagania:

+ Napiecie obwodu otwartego i prad zwarcia taricucha modutéw fotowoltaicznych nie powinny
przekraczac rozsagdnego zakresu falownikéw.

* Rezystancja izolacji pomiedzy szeregiem modutéw fotowoltaicznych a uziemieniem powinna
przekraczac¢ 300 kQ.

* Polaryzacja taricuchéw fotowoltaicznych jest prawidtowa.
» Uzywaj wtyczek DC z akcesorium.
» Odgromnik nalezy zamontowa¢ pomiedzy szeregiem modutdéw fotowoltaicznych a falownikiem.

* Podczas podtgczania nalezy odtgczy¢ wszystkie przetaczniki PV (DC).

Ostrzezenie:

A Po stronie pradu statego moze wystgpi¢ Smiertelnie niebezpieczne wysokie
napiecie, dlatego podczas podtgczania nalezy przestrzegac zasad
bezpieczenstwa elektrycznego.

Nalezy upewnic sie, ze polaryzacja kabla podtgczonego do falownika jest
prawidtowa, w przeciwnym razie falownik moze ulec uszkodzeniu.

e il

1215mm
1215mm

S - [
Notatka:

l]@ Propozycja kabla

fotowoltaicznego
Przekrdj poprzeczny

4 mm?
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Krok 2 Positive Crimp Contact

Pozytywny styk zaciskowy

v ~——— =

] —— E]J s==h=e— H ﬂ N

Negatywny styk zaciskowy

Notatka:

Prosze uzyc¢ zaciskarki do ztaczy PV, aby $cisna¢ korcéwke strzatki.

Notatka:

Ustyszysz dzwiek klikniecia, gdy ztacze zostanie prawidtowo zamontowane.

TS TS

4.3.2 Podiaczenie baterii

Falowniki hybrydowe serii AF-TH s3 kompatybilne z akumulatorem litowo-jonowym. W przypadku akumulatoréw
kwasowo-otowiowych lub akumulatoréw innych marek, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub firma Afore w

celu uzyskania pomocy technicznej.

Notatka:

@: Ustaw typ i producenta baterii, zapoznaj sie z rozdziatem 5.3. Miedzy
falownikiem a akumulatorem konieczna jest komunikacja BMS (system
zarzadzania akumulatorem).
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Zaci$nij przewdd zasilajgcy akumulator na metalowym zacisku.

1215mm
12-15mm

e

Propozycja kabla akumulatorowego. Przekréj 8-10 mm.

Notatka:

Notatka:

Prosze uzy¢ zaciskarki do ztgczy akumulatorowych, aby $cisngc¢ koricdwke strzatki.

Notatka:

Ustyszysz dzwiek klikniecia, gdy ztgcze zostanie prawidtowo zamontowane.
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Witz wtyczke akumulatora do falownika. Jezeli ustyszysz ,klik”, oznacza to, ze

podtaczenie akumulatora zostato zakonczone.

-

RS

o

) 0i¢
SO
1000 ¢
SOOI

Notatka:

@) Po stronie akumulatora moze wystgpi¢ $miertelne wysokie
napiecie, dlatego nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
elektrycznego podczas podigczania.

Notatka:

l@ Prosze upewni¢ sie, ze kabel podtgczony do falownika ma
prawidtowg polaryzacje, w przeciwnym razie falownik
moze ulec uszkodzeniu.
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4.3.2.1 BAT-CAN/RS485

12345678

T568B
Zadanie
1-3 /
4 CANH_BAT1

CANL_BAT1

:

CAN

BAT-CAN

Lit =
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4.3.3 Rownolegty falownik wielofazowy

iz

SIEC

Obigzenie

= [_]

Inteligentne Obciazenie
obczenie krytyczne

L

Inteligentne Obcigzenie
obcigzenie krytyezne

Inteligentne Obciazenie
obciazenie krytyczne

Notatka:

I@ 1. Licznik komunikuje sie tylko z hostem i nie komunikuje sie z maszyng. Patrz rozdziaty
4.3.5.
2. W przypadku réwnolegtego podtgczenia wielu falownikéw, fgczna moc wyjéciowa nie

moze przekracza¢ dopuszczalnego zakresu dla inteligentnego licznika.

3. Falownik mozna podtgczy¢ réwnolegle do inteligentnego licznika. Nalezy upewnic sie,
ze tgczna moc obcigzenia nie przekracza limitu inteligentnego licznika.
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4.3.4 Podtgczenie pradu przemiennego

Zacisk pradu przemiennego zawiera ,SIECI" i ,REZERWE", SIEC dla obcigzenia i REZERWE dla
obcigzenia awaryjnego.

Przed podtaczeniem, konieczne jest zainstalowanie oddzielnego wytgcznika pradu
przemiennego miedzy kazdym falownikiem a wejsciem zasilania prgdem przemiennym.
Zapewni to bezpieczne odtgczenie falownika podczas konserwacji i petng ochrone przed
pradem z wejscia pradu przemiennego.

Do odtgczenia potgczenia sieciowego od sieci wymagany jest dodatkowy wytgcznik pradu
przemiennego. Ponizej przedstawiono wymagania dotyczgce wytgcznika pradu przemiennego
sieciowego.

Model falownika Specyfikacja wytacznika pradu przemiennego

AF3-12K-TH Wytacznik pradu przemiennego 63A/230V/400V

@ Notatka:

Do wykonania instalacji elektrycznej potrzebny bedzie wykwalifikowany elektryk.

Model Rozmiar drutu  Kabel(mm?) Warto$é momentu obrotowego
3-12 kW 8-10AWG 6-8 1,2 N'm

Prosze wykonaé ponizsze czynnosci w celu podtgczenia pradu zmiennego.

« Przed podtagczeniem nalezy najpierw podtgczyé wytgcznik lub zabezpieczenie pradu statego.

« Zdjac¢ tuleje izolacyjng o diugosci 11 mm (0,5 cala), odkreci¢ sruby, wiozy¢ przewody wejsciowe
pradu przemiennego zgodnie z polaryzacjg wskazang na bloku zaciskowym i dokreci¢ sruby
zaciskowe.
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Notatka:

Zaciski przewoddéw powinny by¢ owinigte tasma izolacyjng, w przeciwnym
razie moze doj$¢ do zwarcia i uszkodzenia falownika.

Notatka:

l@ Maksymalna moc obcigzenia podtgczonego do portu BACK-UP nie
powinna przekraczaé¢ zakresu maksymalnej mocy wyjsciowej BACK-UP
falownika.

AT

Qs o




QA2

\\ - —
Afore e,

4.3.5 Inteligentny licznik bez wtrysku

Inteligentny licznik to inteligentne urzgdzenie sterujace stosowane w falownikach
sieciowych. Jego gtéwnga funkcjg jest pomiar mocy w kierunku przewodzenia i
odwrotnego po stronie podtgczonej do sieci oraz przesytanie danych do falownika za
pomoca komunikacji RS485, aby zapewni¢, ze moc falownika jest mniejsza lub réwna

obcigzeniu domowemu uzytkownika i ze prad nie przeptywa do sieci.

Przypisanie pin6w portu miernika

Obcigzenie

= Gtéwny
I Przerywacz

- o
—
Lo

aoe e |
|
©
7 ||

Sieé

‘ 13 14 16 17 19 21 24 25 ‘

J

PIN Zadanie
1/2 RS485 A
\ 3/4 RS485 B
Metr

Falownik
1 L3N

L1L2L3N

Sie¢

A

Notatka:
Podtgcz Pin24 i Pin25 tréjfazowego
licznika energii elektrycznej.
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4.4 Potaczenie komunikacyjne

Modut monitorujacy moze przesyta¢ dane do serwera w chmurze i wyswietla¢

je na komputerze, tablecie i smartfonie.
Zainstaluj komunikacje WIFI / Ethernet / GPRS / RS485

Falownik obstuguje komunikacje WIFI / Ethernet / GPRS / RS485.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji ,Konfiguracja
komunikacji”.

ArSTE
Zapinac

Wi-Fi/GPRS

Wiacz wytgcznik pradu statego i wytacznik pradu przemiennego i poczekaj, az

wskaznik LED na module monitorujgcym zacznie miga¢, co bedzie oznaczato, ze

modut monitorujacy zostat prawidtowo podtaczony.
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4.5 Podtaczenie uziemienia

Notatka:
@) Do falownika nalezy podtaczy¢ drugi zacisk uziemienia ochronnego (PE). Zapobiega to
porazeniu pragdem w przypadku uszkodzenia pierwotnego przewodu ochronnego PE.

Zacisk uziemiajacy +

10405 mm —0)
—— < 0 A

Notatka:

Zalecenia dotyczgce kabla
uziemiajgcego PE: Przekr6j (miedz)
8 mm?

Przymocuj $rube uziemiajacg do przytacza
uziemiajgcego obudowy maszyny.

@) Notatka:
Upewnij sie, ze kable uziemiajace na falowniku i ramie panelu stonecznego s poprowadzone

oddzielnie.
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5. Operacja

5.1 Panel sterowania

©©
v
a >
t o
A
®Q

NR. POZYCJA NR. POZYCJA
1 Wyswietlacz LCD 5 W GORE Przycisk dotykowy
2 POWER Wskaznik LED 6 W DOL Przycisk dotykowy
3 SIEC Wskaznik LED 7 Z POWROTEM Przycisk dotykowy
4 WADA Wskaznik LED 8 WCHODZI€ Przycisk dotykowy

@ Notatka:
Przytrzymaj przycisk GORA/DOL, aby szybko sie obracaé.

Podpis Zasilanie Kolor Wyjasnienie
WLACZONY Zielony Falownik jest w trybie gotowosci
MOC
WYLACZONY Falownik jest wytgczony
WEACZONY Zielony Falownik podaje moc
SIEC
WYLACZONY Falownik nie podaje pradu

WELACZONY Czerwony Wystapita usterka

WADA
WYLACZONY Bez winy
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5.2 Przeglad menu

Hybrydowy falownik AF-TH posiada wyswietlacz LCD umozliwiajacy przejrzystg obstuge, ktérego menu
mozna przedstawi¢ w nastepujgcy sposéb:

PV Info

Bat Info

Inv Info

Load Info

Temp Info

Safty

Prated
Vrated

Run Record Irated

RunTimeDay
RunTimeAll
WIFI SN

—‘ Sys Info
PV Mode

Display Menu
——
—{ Run Param ]—

Version

| RunTimeDay |

Start / Stop

€
m
<
»
T
]
)
3

Meter Param
P Mode
Q Mode

Prot Param

Grid Ctr1

ot

Diese1Gen Param

Sys Param

h Language
J

ComWifi

Date & Time

ComMet

ComBat

Sys Cmd

Polecenie systemowe

ComPar

Parallel

5.3 Ustawienia falownika

Ustawienie dotyczy falownika hybrydowego AF-TH. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z

dystrybutorem w celu uzyskania szczegétowych informacji.
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5.3.1 Czas i data

| Parametry systemowe | —® Ustawianie parametréw systemu

f

| Data i godzina |

f

Data RRRR-MM-DD
Czas 24:00:00

5.3.2 Bezpieczenstwo

| SyS Param | —®  Ustawianie parametréw systemu

/

| Safety | —®  Specyfikacje bezpieczenstwa

f

Com-50Hz
Com-60Hz
China
Japan-50
Japan-60
US_240S Notatka:
US_240D l@ Wybierz zabezpieczenie biorac pod

US_208D
Australia
UK-G99

UK-G99

UsS 208S uwage wymagania miejsca instalacji.
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5.3.3 Bateria litowa

| Run Param | ——  Ustawianie parametréw operacyjnych

!

| * ok | —» 5432

f

| Bat Param |

f

[ Lithium |

f

1. Automatyczna identyfikacja podtaczonego akumulatora
Auto Match >
Sel Lith Brand 2. Oznaczona marka baterii
Lithium Afore
* Aoboet
ApolLLo
| Sel Lith Brand | — BYb Notatka:
CALB @ Podczas korzystania z baterii,
Dyness konieczne jest wybranie
wiasciwej marki.

5.3.4 Tryb fotowoltaiczny

| Run Param | —® Ustawianie parametrow operacyjnych

f

| . | — 5432

[ PVMode |

f

Independent Ustawienia ,niezalezne” i ,réwnolegte” dla

Parallel profesjonalnych instalatoréw.
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5.3.5 Kwas otowiowy

| Run Param

!

| * kK *

!

| Bat Param |

!

| LeadAcid |

i

| —®  Ustawianie parametréw operacyjnych

| — 5432

5.3.6 System zarzadzania energia (parametry EMS)

| Run Param | .
| * Kk kK% | —_—
| EMS Param | -

J

| EMSMode |

J

SelfUse
ChgFst
SellFst
Maintain
cmdChg
ExtEms
PeakShave

Notatka:

5432

Zarzadzanie energig ustawianie

parametréw systemu

1. Spontaniczne, samodzielne uzywanie

2. Priorytetowa rezerwa energii
elektrycznej

3. Priorytet w sprzedazy energii
elektrycznej

4. Utrzymanie (w trakcie rozwoju)

5. Polecenie tadowania i roztadowania 6.
Zewnetrzna wysytka EMS

7. Wyréwnywanie szczytéw i wypetnianie
dolin

I@) Szczegoétowe informacje na temat kazdego trybu mozna znalez¢ w rozdziale 3.2

podrecznika uzytkownika.

1.Wybér marki akumulatora powinien zostac

Brand: COMMON/SACRED -

Capacity: 0-1000Ah dokonany plfzez W)ikaallflkowany personel.
RComp: 0.0-5000.0mQ L e e

Tcomp: 0.0-£500.0mV A:komsensac;a tep:nperatury
VCthaX: 0.0-800.0V 5.Maksymalne napiecie tadowania
VDCthIn 0.0-800.0V 6.Minimalne napiecie roztadowania
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5.3.7 Czas uzytkowania

| Run Param | —® Ustawianie parametréw operacyjnych
| &k kK | — 5432

f

| EMS Param | ——— = Zarzadzanie energig ustawianie parametréw systemu

f

| Chg Cmd |—>

f

Chg/DChg
Stop

— Ladowanie/roztadowywanie.

Zakres mocy tadowania/
[ chgPwr  |[—=| pchg: oW | —= ’

roztadowania -10000W~10000W.
| Chg Range | —® Ustawienia tadowania/roztadowywania baterii.

f

1. Gérny stan natadowania.

SocMax: 0,0% 2. Nizszy stan natadowania.

SocMin: 0,0%) 3. Prég przepiecia akumulatora.

VBatMax: 00V 4. Prég niedostatecznego napiecia

VBatMin: 0,0V| — akumulatora.

IChgMax: 0,00A 5. Maksymalny prad tadowania.

IDCthax; 0,00A 6. Maksymalny prad roztadowania.

GridMinSoc:  0,00% 7. Minimalna pojemnosé¢ roztadowania
akumulatora do podtgczenia do sieci

@ Notatka:
tadowanie i roztadowywanie z okreslonym czasem tadowania musi zosta¢ wykonane przy uzyciu trzech
ustawien: ,Chg Cmd", ,Chg Pwr”i,Chg Range”, w przeciwnym razie tadowanie i roztadowywanie nie bedzie

dziata¢ prawidtowo.
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5.3.8 tadowanie pragdem zmiennym

| Run Param | —® Ustawianie parametréw
* operacyjnych

| * k kK | — 5432

f

| EMS Param |—>

f

Zarzadzanie energig ustawianie

parametréw systemu

| AC Chg | —®  tadowanie pradem zmiennym
1. ACChg — wigczenie tadowania prgdem zmiennym.
ACChg:  OFF o o y
2. MaxP% — procent fadowania pragdem zmiennym.
MaxP%:  00.0% . ra Y
MaXSOC: 00-0% 3. Max.Soc — maksymalne Soc tadowania prgdem
TimOn1: 00:00 przemiennym.
TimOff1 0000 > 4. TimOff1 — godzina rozpoczecia tadowania prgdem
! : : zmiennym 1.
T|mOn2: 0000 5. TimOn2 — czas zakonczenia tadowania pragdem
TimOff2:  00:00 ienmym 1
Timon3: 0000 6. Ladowanie prgdem przemiennym mozna ustawi¢ na
T|mOff3 0000 maksymalnie trzy okresy.

5.3.9 Wymuszone tadowanie

| Run Param | —® Ustawianie parametréw operacyjnych

f

| * Kk ok * | — 5432

Zarzadzanie energig ustawianie
| EMS Param | parametréw systemu

f
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| Force Chg | —®  Wymuszone tadowanie

f

ForceChg: ON

. 0
PFOTCE. 0000 A’ 1. ForceChg — wigczenie wymuszonego tadowania.

. 0
MaxSoc. 000.0% 2. PForce — procentowa warto$¢ mocy wymuszonego
TimOn1: 00:00 tadowania.
TinOff1: 00:00 | —™ 3. MaxSoc — wymuszone tadowanie Max Soc.
TimOn2 : 00:00 4. TimOnl — Wymuszony czas rozpoczecia tadowania 1.
TinOff2: 00:00 5. TimOff2 — Czas zakonczenia wymuszonego tadowania 1.
TimOn3: 00:00 6. Wymuszone tadowanie mozna ustawi¢ na trzy okresy czasu.
TinOff3: 00:00

5.3.10 Wymuszone roztadowanie

| Run Param | —® Ustawianie parametréw operacyjnych

f

| Kok ok ok | — 5432

f

| EMS Param |—>

f

| Force DChg | —®  Przymusowe roztadowanie

f

Zarzadzanie energig ustawianie

parametréw systemu

ForceDChg: ON

PForce: 000.0% 1. ForceDChg — wigczenie wymuszonego roztadowania.
MinSoc: 000.0% 2. PForce — procentowa moc roztadowania wymuszonego.
TimOn1: 00:00| —> 3. MinSoc — Wymuszone roztadowanie maksymalnego Soc.
TinOff1: 00:00 4. TimOn1 — Czas rozpoczecia wymuszonego roztadowania 1.
TimOn2: 00:00 5. TinOff1 — Czas zakonczenia wymuszonego roztadowania 1.
TinOff2: 00:00 Notatka:

TimOn3: 00:00 I@) Przymusowe roztadowanie mozna

TinOff3: 00:00 ustawi¢ na trzy okresy.
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5.3.11 Parametry ochrony

| Prot Param | ——  Ustawianie parametréw operacyjnych

f

—_—

1. Gérny limit napiecia
2.Czas gérnego

ograniczenia napiecia 3.

1. Dolna granica napiecia
2.Czas dolnego

ograniczenia napiecia

1. Gérna granica
czestotliwosci 2.Czas gornej

granicy czestotliwosci

1. Dolna granica czestotliwosci

2. Dolna granica czestotliwosci

1.Czas internetowy

2. Czas ponownego
uruchomienia

1. Wykrywanie rezystancji izolacji

| .k | — 5432
‘ VH1: 100.0-400.0V
1 0.00-300.008
VH: 100.0-400.0V
| OverVoltProt | = |2 0.00-300.008
VH10minEN: ON
; VH10min:  100.0-400.0V
VLT: 50.0-300.0V
T1: 0.00-300.008
| UnderVoltProt | | 100.0-400.0V
T2: 0.00-300.008
FH1: 50.00-70.00HZ
T1: 0.00-300.008
| OverFregProt |' ™ |FH2:  50.00-70.00HZ
T2: 0.00-300.008
FH1: 50.00-70.00HZ
T 0.00-300.008
| UnderFreqgProt | FH2: 50.00-70.00HZ
T2: 0.00-300.008
. T.Conn: 2-20008
| Conn Time | ™ |TReConn: 20-20008
IsoChk ON
GfciChk ON
EarthChk ON|—/ ™
AfciChk ON 3. Wykrywanie gruntu
RSSEN ON

Notatka:

2. Wykrywanie pradu uptywu

4. Wykrywanie zajarzenia tuku elektrycznego

5. Szybkie wytgczanie

Podczas modyfikowania parametréw nalezy zwréci¢ uwage na jednostke miary.
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5.3.12 Wiele maszyn w trybie ré6wnolegtym

| Com Param |—> Ustawianie parametréw komunikacji

f

ComPar Parallel
| ComPar Parallel | —s= | Addr 1-150 | ——s 1-Adres
* Baud 9600-115200 2. Stawka pasma
P Enable OFF
ON > 1. Wiaczanie rownolegte

f

InvAmount 1-255 1. Ilo$¢ réwnolegta falownika
M/S Master/Slave | — ™ 2. Master/Slave
Addr 1-254 3. Adres urzadzenia podrzednego

4. Tylko urzadzenie podrzedne moze

wybierac adres.

5.3.13 Ustawienia generatora diesla (Diese1 Gen Param)

| Run Param | —® Ustawianie parametréw

* operacyjnych

| s | — 5432

f

|Diese1Gen Paraml —™ Parametry generatora
* diesla
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1. DieselGenEn — wigczenie generatora

diesla.
Diese1GenEn ON 2. TimeCtrlEn — wigczenie sterowania czasem.
TimeCtr1En ON 3. StarSoc — procentowa warto$¢ mocy
StartSoc 0.0-100.0% akumulatora w momencie rozpoczecia
EndSoc 0.0-100.0% tadowania akumulatora przez generator diesla.
TimeDelay 0-1000S 4. EndSoc — Procent mocy akumulatora w
TimOn1 00:00 | —= momencie, gdy generator diesla przestaje
TimOff1 00:00 tadowac akumulator.
TimOn2 00:00 5. TimeDelay — Op06znienie rozpoczecia pracy
TimOff2 00:00 generatora diesla.
TimOn3 00:00 6. TimOn1l — Czas uruchomienia generatora
TimOff3 00:00 diesia 1. .
7. TimOff1 — Czas wytgczenia generatora
diesla 2.

l@> Notatka:

Generator diesla musi mie¢ wtgczong funkcje wtgczania i wytaczania sterowania

czasem, w przeciwnym razie nie bedzie mozna uruchomi¢ generatora diesla.

6. Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Przed przystgpieniem do testowania nalezy sprawdzi¢ nastgpujace
wymagania:

* Miejsce instalacji jest odpowiednie zgodnie z rozdziatem 4.1.3.

* Wszystkie przewody elektryczne sg dobrze podtgczone, w tym moduty
fotowoltaiczne, akumulator i strona pradu przemiennego (np. strona sieci,
strona EPS, strona generatora).

* Przewdd uziemiajacy i przewod inteligentnego licznika/przektadnika
pradowego sa podtaczone.

« Falowniki hybrydowe AF-TH powinny by¢ ustawione zgodnie z
wymaganymi lokalnymi normami sieciowymi.

* W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z firmg
Afore lub dystrybutorami.
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6.1 Wiaczanie zasilania

* Wiacz przetgcznik DC.

* Po zaswieceniu sie wyswietlacza LCD nalezy po raz pierwszy skonfigurowac
falownik hybrydowy zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 5.3.

* Gdy falownik pracuje w trybie normalnym, zaswieci sie kontrolka Running
(patrz rozdziat 5.1).

6.2 WYLACZANIE
* Wytgcz wytgcznik pradu statego (w falowniku hybrydowym) i wszystkie
dodatkowe wytgczniki.
Notatka:
Falownik hybrydowy nalezy uruchomi¢ ponownie po 5 minutach.

6.3 Ponowne uruchomienie

Aby ponownie uruchomic¢ falownik hybrydowy, wykonaj ponizsze czynnosci:
* Wytgcz falownik. Patrz rozdziat 6.2.
* Uruchom falownik Patrz rozdziat 6.1.

7. Konserwacja i rozwigzywanie problemoéw

7.1 Konserwacja

Okresowo konieczna jest konserwacja. Prosze postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami.

* Podtaczenie fotowoltaiczne: dwa razy w roku

* Podtaczenie pradu przemiennego (sie¢ i EPS): dwa razy w roku

* Podtgczenie akumulatora: dwa razy w roku

* Podtaczenie do uziemienia: dwa razy w roku

* Radiator: czys$ci¢ suchym recznikiem raz w roku

7.2 Rozwigzywanie problemoéw

Komunikaty o btedach sg wyswietlane w przypadku wystgpienia btedu.

Sprawdz tabele rozwigzywania probleméw i znajdz odpowiednie rozwigzania.
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Rodzaj usterki

Awaria PV

Kody btedéw i rozwigzywanie problemoéw

Kod \EFAVE] Opis Pole¢ rozwigzanie
. J— « Sprawdz potgczenie modutéw
A0 PvConnectFault | VP Potaczenia PV rézni | fotowaltaicznych
sie od konfiguracji « Sprawdz konfiguracje trybu PV,
patrz rozdziat 5.3.
Kontrola ISO miedzy . Sprawd_i przewody mpduléw o
R . fotowoltaicznych, czy nie sg nasigkniete lub
panelami/ przewodami uszkodzone, a nastepnie przeprowadz
A02 IsoFault fotowoltaicznymi a naprawe.
uziemieniem jest . jei_eli ustefk_a} w_ystepuje stale i czgsto,
. . nalezy zwrdci¢ si¢ o pomoc do lokalnego
nieprawidtowa. dystrybutora.
« Sprawdz, czy przewody i ztgcza
modutéw fotowoltaicznych nie sg
uszkodzone lub luzne, a nastgpnie
AO03 PvAfciFault tuk elektryczny PV przeprowadz naprawe.
« Jezeli usterka wystegpuije stale i czgsto,
nalezy zwréci¢ sie o pomoc do lokalnego
dystrybutora.
A04 Pv10OverVoltFault
A05 Pv20verVoltFault
A06 Pv3OverVoltFault
A07 Pv4OverVoltFault
A08 Pv50verVoltFault
« Rekonfiguracja ciggéw
A09 Pv6OverVoltFault Napiecie fotowoltaiczne fotowoltaicznych, zmniejszenie liczby
owyzej ogniw fotowoltaicznych w ciggu, aby
A10 Pv70verVoltFault powyzel zmniejszy¢é napiecie wejsciowe falownika
PV.
A11 Pv80verVoltFault « Sugestia skontaktowania sie z
lokalnymi dystrybutorami.
A12 Pv9OverVoltFault
A13 Pv100verVoltFault
A4 Pv110verVoltFault
A15 Pv120verVoltFault
A16 PV1ReverseFault
A17 PV2ReverseFault
A18 PV3ReverseFault « Sprawdz, czy potaczenia PV(+) i PV(-) sa
Odwrécone potgczenie odwrécone.
A19 PV4ReverseFault PV(+) i PV(-) * W przypadku odwrécenia, dokonaj
korekty.
A20 PV5ReverseFault
A21 PV6ReverseFault
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Rodzaj usterki

Awaria PV

Kod \EFAVE] Opis Pole¢ rozwigzanie

A22 PV7ReverseFault

A23 PV8ReverseFault

A24 PV9ReverseFault

A25 PV10ReverseFault

A26 PV11ReverseFault

A27 PV12ReverseFault

A33 Pv1AbnormalFault

A34 Pv2AbnormalFault

A35 Pv3AbnormalFault

A36 Pv4AbnormalFault

A37 Pv5AbnormalFault

A38 Pv6AbnormalFault

A39 Pv7AbnormalFault

A40 Pv8AbnormalFault

A41 Pv9AbnormalFault

A42 Pv10AbnormalFault

A43 Pv11AbnormalFault « Sprawdz moduty fotowoltaiczne pod

. . katem czesciowej okluzji lub uszkodzen

Ad4 Pv12AbnormalFault S\(/i(\iv)r?gt\)lz)e potaczenie ogniw.
« Sprawdz, czy przewody i zigcza modutu

A45 Pv13AbnormalFault fotowoltaicznego nie sg uszkodzone lub
luzne, a nastepnie napraw je.

A46 Pv14AbnormalFault

A47 Pv15AbnormalFault

A48 Pv16AbnormalFault

A49 Pv17AbnormalFault

A50 Pv18AbnormalFault

A51 Pv19AbnormalFault

A52 Pv20AbnormalFault

A53 Pv21AbnormalFault

A54 Pv22AbnormalFault

AS55 Pv23AbnormalFault

A56 Pv24AbnormalFault
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Rodzaj usterki

Usterka
akumulatora

Kod Pole¢ rozwigzanie
« Sprawdz, czy przewody i ztgcza falownikow

BO1 PcsBatOverVoltFault sg podtgczone prawidtowo lub czy nie sg
uszkodzone.

Napigcie akumulatora za * W przypadku uszkodzenia lub poluzowania

B02 | PcsBatUnderVoltFault | wysokie lub za niskie dokona¢ naprawy.

« Sprawdzi¢, czy napigcie akumulatora jest
nieprawidtowe, czy nie, w takim przypadku
nalezy przeprowadzi¢ konserwacje lub

B03 |PcsBatinsOverVoltFaul wymienié akumulator na nowy.

« Sprawdz, czy potaczenia Bat.(+) i Bat.(-

B04 PcsBatReversedFault Bé‘" (iBat () sa sa gdwrécong P () v
odwrocone. « Wprowadz poprawke, jesli jest

odwrécona.
Luz " « Sprawdz, czy przewody i ztgcza akumulatora

B05 PcsBatConnectFault a%:ﬁ{;ﬁ‘go y nie sg uszkodzone lub poluzowane.

* W przypadku uszkodzenia dokona¢ naprawy.

« Sprawdz, czy przewody komunikacyjne po

stronie akumulatora nie sg uszkodzone lub

czy potgczenia sg luzne, a nastepnie
Komunikacja baterii przeprowadz naprawe.

B06 PesBatComFault nieprawidtowy « Sprawdz, czy bateria jest wytaczona lub czy
wystepujg inne nieprawidtowosci, a nastepnie
przeprowadz kalibracje baterii lub wymien jg
na nowa.

BO7 |PcsBatTempSensorOpen | Temperatura * Sprawdz, Cz.y czujnik temperaltury
akumulatora czujnik akumulatorg i podtagczone do niego )
nieprawidto przewody nie sg uszkodzone; nastepnie

B08 | PcsBatTempSensorShort P wy napraw je lub wymief na nowe.

B09 BmsBatSystemFault

B10 BmsBatVolOverFault

B11 BmsBatVolUnderFault

B12 BmsCellVolOverFault

B13 BmsCellVolUnderFault

B14 | BmsCellVolUnbanceFau

B15 BatChgCurOverFault « Jesli usterka dotyczy wysokiej lub niskiej

temperatury, nalezy zmieni¢ temperature
otoczenia, w ktérym zainstalowano

B16 BatDChgCurOverFault Wszystkie te usterki zostang | akumulator.

B17 | BatTemperatureOverFa wykryte lub zgtoszone przez | « Uruchom ponownie akumulator, byé
system BMS akumulatora. moze bedzie dziatat normalnie.

« Jezeli usterka ta wystepuje regularnie i

B18 | BatTemperatureUnderF stale, nalezy zwrécic si¢ o pomoc do

lokalnego dystrybutora.

B19 CelTemperatureOverFa

B20 CelTemperatureUnderF

B21 BatlsoFault

B22 BatSocLowFault

B23 BmsInterComFault

B24 BatRelayFault
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Usterka
akumulatora

Kod Nazwa Opis Pole¢ rozwigzanie

B25 BatPreChaFault

B26 BmsBatChgMosFault

B27 BmsBatDChgMosFault

B28 BMSVolOVFault

B29 BMSVolLFault

B30 VolLockOpenFault

B31 VolLockShortFault

B32 ChgRefOVFault
+ Falownik uruchomi sie ponownie

co1 GridLossFault Utrata sieci (praca automatylcznie, gdy siéé. powrdci Fjo normy,

wyspowa) + Sprawdz, czy falownik jest prawidtowo
podtgczony do ztgczy sieciowych i kabli.
+ Falownik uruchomi sie ponownie
automatycznie, gdy sie¢ tréjfazowa

C02 | GridUnbalanVoltFault | g 4. réwnowagi powroci Cfo normy. .

o + Sprawdz, czy zlgcza i przewody falownika
napiecia sieciowego. s3 prawidtowe.
« Falownik uruchomi sig¢ ponownie
. . automatycznie, gdy sie¢ tréjfazowa
C03 | GridinstOverVoltFault | Siatka natychmiastowa powréci do normy.
napiecie powyzej « Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub wymagang firmg sieciowg w celu
dostosowania parametréw ochrony.
« Falownik uruchomi sig¢ ponownie
o automatycznie, gdy sie¢ tréjfazowa
) ' Napiecie sieciowe powréci do normy.

C04 | Grid10MinOverVoltFault | =\ 40 minut « Skontaktuj sig z lokalnym dystrybutorem
lub wymagang firma sieciowg w celu
dostosowania parametréw napigcia
zabezpieczajgcego 10 minut.

Nabiecie sieci

CO5 | GridOvervoltFault | oP oo Siecowe

powyzej

Lo o e proune

sieciowe ponizej powréci do normy.
« Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
L Napiecie sieciowe lub wymagang firmg sieciowg w celu
€07 | GridLineOverVoltFault powyzej dostosowania parametréw zabezpieczenia
napieciowego.
o Napigcie sieciowe
C08 |GridLineUnderVoltFault ponizej
Czestotliwosé sieci « Falownik uruchomi si¢ ponownie
Co9 GridOverFreqFault zgstotliwosc sieci automatycznie, gdy sie¢ tréjfazowa
powyzej powréci do normy.
« Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub wymagang firma sieciowg w celu
c10 GridUnderFreqFault Czestotliwosc sieci dostosowania parametrow ochrony

ponizej

czestotliwosci.
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* Zmniejsz obcigzenia.
« Jezeli czasami dochodzi do przecigzenia,
mozna je zignorowac, gdy generowana moc
DO1 UpsOverPowerFault | 0 obcigzenie poza siecig jest wystarczajaca, mozna jg odzyskac.
« Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
stale, nalezy zwréci¢ si¢ o pomoc do
lokalnego dystrybutora.
o « Sprawdz poprawno$¢ potgczenia portu
Blad poza D02 GridConflictFault Sie¢ podtgczona do sieciowego, odtgcz oba porty: sieciowy i
siecig terminala zapasowego poza siecia.
D03 GenOverVoltFault GenOverVoltFault « Dostosuj parametry pracy generatora,
ustaw napiecie wyjéciowe i czegstotliwosé
Do4 GenUnderVoltFault GenUnderVoltFault w dopuszczalnym zakresie.
« Jezeli usterka ta wystepuje regularnie i
D05 GenOverFreqFault GenOverFreqFault stale, nalezy zwrdcié sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora.
D06 GenUnderFregFault GenUnderFreqFault
EO1
E02
EO3
E04
EO5
X * Wytacz zasilanie, a nastgpnie uruchom
EO6 Przekroczenie pradu ponownie (patrz rozdziat 8).
fotowoltaicznego, « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
EOQ7 stale, nalezy zwréci¢ si¢ o pomoc do
wyzwolone przez lokalnego dystrybutora.
EO8 zabezpieczenie sprzetowe
okrazenie
EO9
E10
Btad pradu
statego E11
E12
E13
E14
E15
E16 ) - Wylgcz zasilanie, whgcz zasilanie i
Przekroczenie pradu uruchom ponownie.
E17 fotowoltaicznego, « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
i stale, nalezy zwr6ci¢ sie o pomoc do
E18 wyzwolone przez logike lokalnego dystrybutora.
programowa.
E19

E20
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Btad pradu statego

E21 Blad przekroczenia pradu Pvasw
E22 Blad przekroczenia pradu Pv10Sw
E23 Btad przekroczenia pradu Pv11Sw
E24 Blad przekroczenia pradu Pv125w
E33 Boost1SelfCheck(boost)Fault
E34 |Btad Boost2SelfCheck(boost)
E35 Boost3SelfCheck(boost)Fault
E36 Btad Boost4SelfCheck(boost)
E37 Boost5SelfCheck(boost)Fault
, - * Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
E38 Boost6SelfCheck(boost)Fault Obw(?d wzn_\acnlajqcy ponownie (patrz rozdziat 8).
PV nieprawidtowo « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
E39  |Boost7selfCheck(boost)Fault sprawdzany podczas stale, nalezy zwrdcié sie o pomoc do
autokontroli lokalnego dystrybutora.
E40 Boost8SelfCheck(boost)Fault
E41 Boost9SelfCheck(boost)Fault
E42 Boost10SelfCheck(boost)Fault
E43 Boost11SelfCheck(boost)Fault
E44  [Boost12SelfCheck(boost)Fault
E45 BusHwOverVoltFault
E46 |BusHwOverHalfVoltFault
Napiecie . - .
E47 BusSwOverVoltFault magistrali Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
L ponownie (patrz rozdziat 8).
powyzej o - ; o
« Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
E48 | BusSwOverHalfVoltFault stale, nalezy zwrécic sie o pomoc do
Napiecie magistrali jest za lokalnego dystrybutora.
E49 BusSwUnderVoltFault | piskie, jak podczas pracy
Niezréwnowazone
E50 BusUnbalancedFault napiecie szyny DC
E51 BusBalBridgeHwOver-
Bfad pradu Przekroczenie pradu
. kontrolera magistrali * Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
E52 | BusBalBridgeSwOver- ponownie (patrz rozdziat 8).
Blad pradu « Jezeli usterki te wystepuija regularnie i
. Kontroler magistrali stale, nalezy zwrdci¢ sig¢ 0 pomoc do
BusBalBridgeSelf- " .
E53 u 99 nieprawidtowo sprawdzany | lokalnego dystrybutora.
Sprawdz blad podczas samokontroli
E54 Btagd BDCHwOverCurrFault Prad BiDC
owyzej
E55 Btad BDCSwOverCurrFault powyzel o X
» Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
i BiDC jest nieprawidtowy, ponownie (patrz rozdziat 8).
E56 Btad kontroli BDC h S N S - ; .
3¢ samokontrol poniewaz sam sig sprawdza | « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
T . stale, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do
E57 Btad przepiecia BDCSw Napiecie BiDC powyzej lokalnego d))//strybutora.e P
E58 | TransHwOverCurrFault | Prad BiDC powyzej




N
Afore Yl

Rodzaj usterki

Polec rozwigzanie

Bezpiecznik BiDC

E59 BDCFuseFault « Wymien bezpiecznik.
uszkodzony
* Wylgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
ponownie (patrz rozdziat 8).
E60 BDCRelayFault Nieprawidtowy + Jezeli usterki te wystepujg regularnie i stale,
przekaznik BiDC nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do lokalnego
dystrybutora.
FO1 HwOverFault Catkowity prqqmapl.eme przez
sprzet zabezpieczajgcy
F02 InvHwOverCurrFault Prad przeteze.nlowy. AC przez
sprzet zabezpieczajgcy
* Wytgcz zasilanie, a nastgpnie uruchom
FO3 InvROverCurrFault Prad fazy R powyzej ponownie (patrz rozdziat 8).
i « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
Fo4 InvSOverCurrFault Prad fazy S powyzej stale, nalezy zwrdécic sie o pomoc do
L. lokalnego dystrybutora.
FO5 InvTOverCurrFault Prad fazy T powyzej
FO6 GridUnbalanCurrFault | Nieréwnowaga pradu w sieci
FO7 DclnjOverCurrFault Prad wtrysku DC powyzej
« Sprawdz, czy izolacja pragdu przemiennego
i przewody uziemiajgce sg dobrze
podiaczone, a nastgpnie napraw je.
P h i
F08 AcOverlLeakCurrFault rad up YWOWY po stronie .| *Wytacz zasilanie, a nastepnie uruchom
pradu przemiennego powyZej | honownie (patrz rozdziat 8)..
Awaria pradu « Jezeli te usterki wystepuja regularnie i stale,
. nalezy zwrdci¢ sie 0 pomoc do lokalnego
przemiennego dystrybutora.
FO9 PLLFault Nieprawidtowosci w PLL
. Nieprawidtowe dziatanie
F10 GridRelayFault onika sieci
y przekaznika sieciowego « Wylacz zasilanie, a nastepnie uruchom
Nieprawidtowe dziatanie ponownie (patrz rozdziat 8).
F11 UpsRelayFault przekaznika podnoszacego | * Jezeli te usterki wystepujg regularnie i
Nieprawidtowe dziatanie stale, nalezy zwroci¢ sig o pomoc do
F12 GenRelayFault przekaznika generatora lokalnego dystrybutora.
F13 Relay4Fault Przekaznik 4 nieprawidtowy
* W przypadku braku sieci, poczatkowy impuls
F14 UpsROverCurrFault Prad wyjsciowy poza pradowy obcigzenia zostanie przekroczony,
L L nalezy zmniejszy¢ poczatkowy impuls prado
siecia powyzej obcia)ilenia. JSZyC poczatkowy Impuls pradowy|
F15 UpsSOverCurrFault * Wytacz zasilanie, a nastepnie uruchom
ponownie (patrz rozdziat 8).
. erzeli te usterki wystepujg crjeglulkarlni(-_\ i stale,
nalezy zwréci¢ sie 0 pomoc do lokalnego
F16 UpsTOverCurrFault dystrybutora.
F17 GenROverCurrFault Prad generatora powyzej
« Sprawdz napiecie wyjsciowe generatora,
F18 GenSOverCurrFault stabilng czestotliwo$¢ i wyreguluj generator.
* Wytacz zasilanie, a nastgpnie uruchom
F19 GenTOverCurrFault ponownie (patrz rozdziat 8).
« Jezeli te usterki wystepujg regularnie i
stale, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do
F20 GenReversePowerFault| Moc czynna dostarczana lokalnego dystrybutora.

do generatora
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F21 UpsOverVoltFault Napiecie wyj$ciowe poza
siecig powyzej lub ponizej
F22 UPSUnderVoltFault « Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
23 Btad przek_rocze_nia L ponownie (patrz rozdziat 8).
Awaria pradu czgstotliwosci 923_5tothwos_c Wylsclowa poza) | je;6li usterki te wystepuja regularnie i
przemiennego | Fp4 | Bad podczestotiiwosci siecia powyzej lub ponize] stale, nalezy zwrécic sie o pomoc do
p lokalnego dystrybutora.
Wtrysk pradu statego poza
F25 DclnjOverVoltFault
siecig napiecie powyzej
GO1 PV1CurAdChanFault
G02 PV2CurAdChanFault
GO03 PV3CurAdChanFault
G04 PV4CurAdChanFault
G05 PV5CurAdChanFault
G06 PV6CurAdChanFault
G07 PV7CurAdChanFault
G08 PV8CurAdChanFault
G09 PV9CurAdChanFault
G10 | PV10CurAdChanFault
G11 PV11CurAdChanFault
« Wytgcz zasilanie, a nastgpnie uruchom
G12 | PV12CurAdChanFault
Blad systemu o anaut | sprzet do ponownie (patrz rozdziat 8).
G13 | BDCCurrAdChanFault | PoPierania probek « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
nieprawidtowy stale, nalezy zwrdci¢ si¢ o pomoc do
G14 | TransCurAdChanFault lokalnego dystrybutora.
G15 |BalBrigCurAdChanFault
G16 RinvCurAdChanFault
G17 SInvCurAdChanFault
G18 TInvCurAdChanFault
G19 RInvDciAdChanFault
G20 SInvDciAdChanFault
G21 TInvDciAdChanFault
G22 LeakCurAdChanFault
G23 VoltRefAdChanFault
G24 | UpsRCurAdChanFault
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G25 UpsSCurAdChanFault
G26 UpsTCurAdChanFault
G27 | GenRCurAdChanFault
G28 | GenSCurAdChanFault
G29 GenTCurAdChanFault
G30 | UpsRDcvAdChanFault
G31 UpsSDcvAdChanFault
G32 UpsTDcvAdChanFault
Wszystkie czujniki temperatury|
G37 TempAdChanFault . ;
s3 nieprawidiowe
Niezgodna warto$¢
G38 VoltAdConflictFault | Przyktadowego napigcia PV,
akumulatora i magistrali « Wytgcz zasilanie, a nastgpnie uruchom
Wartos¢ probki miedzy ponownie (patrz rozdziat 8).
) procesorem gtéwnym a « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
Btad systemu G39 CPUAdConflictFault procesorem podrzednym jest | stale, nalezy zwrécié sie o pomoc do
niespéjna lokalnego dystrybutora.
Niezgodna warto$é¢ mocy
. miedzy panelem
G40 | PowerCalcConflictFault fotowoltaicznym, bateria i
wyjéciem pradu przemiennego
G41 EnvirOverTempFault | Temperatura otoczenia
instalacji jest zbyt
G42 EnvirLowTempFault | wysoka lub zbyt niska
X X « Zmien lub popraw temperature otoczenia,
G43 | CoolingOverTempFault | Temperatura chtodzenia w ktérym instalujesz sprzet, dostosuij
za wysoka lub za niska temperature pracy do swoich potrzeb.
G44 CoolingLowTempFault * Wylgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
ponownie (patrz rozdziat 8).
« Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
G45 OverTemp3Fault Temperatura3 za wysoka stale, nalezy zwrdcié sie o pomoc do
lub za niska lokalnego dystrybutora.
G46 LowTemp3Fault
Temperatura
G47 CpuOverTempFault procesora powyzej
« Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
ponownie (patrz rozdziat 8).
G48 ModelConflictFault Konflikt wersji z « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
falownikiem stale, nalezy zwrécié sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora.
HO1 PVCurrOverErr PrzeciaZenie
pradowe PV
: Przecigzenie
Awang pradu HO02 BdcCurrOverErr pradowe DBC
przemiennego
HO3 InvCurrOverErr Przeciazenie pradem

inwersyjnym
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F21 UpsOverVoltFault
Napiecie wyjsciowe poza
F22 UPSUnderVoltFault siecig powyzej lub ponizej
» Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
Awaria pradu F23 UpsOverFreqFault §Z$§t°t|iW°éé VV;IV:')éCiOV‘.Ia POZ& ponownie (patrz rozdziat 8).
. siecig powyzej lub ponizej « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
przemiennego
F24 UpsUnderFregFault stale, nalezy zwrécic sie¢ o pomoc do
Wirysk pradu stalego poza lokalnego dystrybutora.
F25 DcInjOverVoltFault o o .
siecig napigcie powyzej
GO1 PV1CurAdChanFault
G02 PV2CurAdChanFault
G03 PV3CurAdChanFault
G04 PV4CurAdChanFault
GO05 PV5CurAdChanFault
G06 PV6CurAdChanFault
G07 PV7CurAdChanFault
G08 PV8CurAdChanFault
G09 PV9CurAdChanFault
G10 PV10CurAdChanFault
G11 PV11CurAdChanFault
G12 PV12CurAdChanFault . _ . _ . Wylac? zasilanie, a n.astepme uruchom
Btad systemu Nieprawidtowe _dual_ame ponownie (patrz rozdziat 8).
G13 | BDCCurrAdChanFault ;lr)ééitl do pobierania « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
stale, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do
G14 | TransCurAdChanFault lokalnego dystrybutora.
G15 |BalBrigCurAdChanFault
G16 RinvCurAdChanFault
G17 SInvCurAdChanFault
G18 TInvCurAdChanFault
G19 RinvDciAdChanFault
G20 SinvDciAdChanFault
G21 TInvDciAdChanFault
G22 LeakCurAdChanFault
G23 VoltRefAdChanFault
G24 | UpsRCurAdChanFault
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G25 UpsSCurAdChanFault
G26 UpsTCurAdChanFault
G27 | GenRCurAdChanFault
G28 | GenSCurAdChanFault
G29 GenTCurAdChanFault
G30 | UpsRDcvAdChanFault
G31 UpsSDcvAdChanFault
G32 UpsTDcvAdChanFault
G37 TempAdChanFault Wszystkie czu]mlﬁ' )
temperatury sg nieprawidtowe
Niezgodna wartos$é
G38 VoltAdConflictFault | przyktadowego napiecia PV,
akumulatora i magistrali » Wytacz zasilanie, a nastgpnie uruchom
. ponownie (patrz rozdziat 8).
_ ggé?:grg:ﬁz‘?éwﬁxg « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
Biad G39 CPUAdConflictFault procesorem podrzednym jest stale, nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do
systemu niespojna lokalnego dystrybutora.
Niezgodna warto$¢ mocy
G40 | PowerCalcConflictFault migdzy pgnelem o
fotowoltaicznym, baterig i
wyj$ciem pradu przemiennego
G41 EnvirOverTempFault | Temperatura otoczenia
instalacji jest zbyt
G42 EnvirLowTempFault | wysoka lub zbyt niska
643 | CoolingOverT Faul * Zmien lub popraw temperature otoczenia,
oolingOverTempFault Temperatura chiodzenia w ktérym instalujesz sprzet, dostosuj
ka lub iski temperature pracy do swoich potrzeb.
G44 CoolingLowTempFault zawysoka lub za nisia P ¢ p -y .p
« Wytgcz zasilanie, a nastgpnie uruchom
G45 OverTemp3Fault ponownie (patrz rozdziat 8).
Temperatura3 za wysoka « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
G46 LowTemp3Fault lub za niska stale, nalezy zwrécié sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora.
Temperatura
G47 CpuOverTempFault procesora powyzej
* Wytacz zasilanie, a nastgpnie uruchom
" " ponownie (patrz rozdziat 8).
. Konflikt wersji z
G48 ModelConflictFault falownikiem ! « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
stale, nalezy zwréci¢ si¢ o pomoc do
lokalnego dystrybutora.
Przecigzenie
HO1 PVCurrOverErr pradov?g PV
Przecigzenie
HO02 BdcCurrOverErr pradowe DBC
HO3 InvCurrOverErr Przecigzenie pradem

inwersyjnym
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HO4 | UpsCurrOverErr Przecigzenie pradowe poza
siecig
HO5 | GenCurrOverErr Przeciazenie pradowe
generatora
Trwata usterka Skfadowa stata pradu
. podtgczonego do sieci
HO6 DclnjCurrErr o
! przekracza wartos¢ « w przypadku nieprawidtowo$ci naprawic¢
maksymalng L
lub wymieni¢.
P - Sktadowa stata r:(apiecia « Wylgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
i poza siecCig przekracza . .
clnjVoltErr wartos¢ maksymalng ponownie (patrz rozdziat 8).
« Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
HO8 BusAllVoltSwOveErr |Napiecie magistrali przekraczal stale, nalezy zwrdci¢ si¢ o pomoc do
maksymalna wartosé lokalnego dystrybutora.
HO09 RelayErr Awaria przekaznika
H10 PvBoostSelfChckErr Btad autotestu wzmacniacza
fotowoltaicznego
H11 BDCSelfChkPermErr | giaq autotestu BDC
H12 InvOpenTestErrr Biad autotestu falownika
101 InterFanWarning ) i 3 .
« Usun obce ciafa, ktére dostaty si¢ do
wentylatora.
102 ExterFanWarning Nieprawidiowe dziatanie « Jezeli usterki te wystepujg regularnie i
wentylatora stale, nalezy zwroéci¢ sig o pomoc do
. lokalnego dystrybutora.
103 Fan3Warning
104 EnV”Tv?/;‘:]ﬁ%Chan_ « Ostrzezenia nie majg wplywu na tre$¢.
* Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
Wewngtr{ne 105 | CoolingTempAdChan- Niektore czujniki ponownie (patrz rozdziat 8).
ostrzezenie Warning temperatury dziatajg « Jezeli usterki te wystepuja regularnie i
nieprawidiowo stale, nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do
106 | Temp3AdChanWarning lokalnego dystrybutora.
107 ExtFlashComWarning | Nieprawidtowy btysk
108 | EepromComWarning | Nieprawidiowy Eeprom
Komunikacja miedzy
. nieprawidtowy stan procesora
109 SlaveComWarning podrzednego i procesora « Wylgcz zasilanie, a nastepnie uruchom
gtéwnego ponownie (patrz rozdziat 8).
« Jezeli usterki te wystepuijg regularnie i
110 HmiComWarning HMI nieprawidtowy stale, nalezy zwrdci¢ sig 0 pomoc do
lokalnego dystrybutora.
111 |FreqCalcConflictWarning | Wartosc czestotliwosci
jest nieprawidtowa
112 UnsetModel Uruchomiony model nie « Skontaktuj sie z lokalnym
y

jest poczatkowy

dystrybutorem.
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8. Specyfikacje

Wejscie fotowoltaiczne AF3K-TH AF4K-TH AF5K-TH AF6K-TH AF8K-TH AF10K-TH
Maks. moc wejsciowa pradu statego (kW) 5 6 7.5 9 12 15
Maks. napiecie fotowoltaiczne (V) 1000
Znamionowe napiecie wejsciowe DC (V) 620
Zakres napiecia wejsciowego DC (V) 150-1000
Zakres napiecia MPPT (V) 150-850
Petny zakres MPPT (V) 200-850 250-850 300-850 500-850
Napiecie rozruchowe (V) 160
Maksymalny prad wejsciowy DC (A) 20%2
Maksymalny prad zwarciowy (A) 30x2
Liczba trackeréw MPPT / ciagow 2/2

Port baterii
Napiecie nominalne akumulatora (V) 200 200 200 250 300 400
Zakres napiecia akumulatora (V) 80-600
Maks. prad tadowania/roztadowania (A) 30
Maks. moc tadowania/roztadowania (W) 3K 4K 5K 6K 8K 10K
Krzywa tadowania 3 etapy
Kompatybilny typ akumulatora Litowo-jonowy / Kwasowo-otowiowy
Nominalna moc wyjéciowa AC (VA) 3000 4000 5000 6000 8000 10000
Maks. moc wejsciowa AC 4500 6000 7500 9000 12000 15000
Maks. prad wyjsciowy AC (A) 5.3 7 8.5 10.5 135 17
Nominalne napigcie AC (V) 230/400
Nominalna czestotliwosé AC (Hz) 50/60
Wspotczynnik mocy 1 (-0.8-0.8)

Aktualne THD (%) <3%

Nominalna moc wyjsciowa (VA) 3000 4000 5000 6000 8000 10000
Nominalne napiecie wyjsciowe (V) 230/400

Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa (Hz) 50/60

Nominalny prad wyjsciowy (A) 4.4 5.8 7.3 8.7 11.6 14.5
Szczytowa moc wyjsciowa 3300VA, 60s 4400VA, 60s 5500VA, 60s 6600VA, 60s 8800VA, 60s 11000VA, 60s
THDV (przy obcigzeniu liniowym) <3%

Czas przetaczania (ms) <10

Wydajnosé AF3K-TH
Efektywnos¢ w Europie 97.50%

Maksymalna efektywnos¢ 98.00% 98.20%
Efektywnos¢ tadowania/roztadowania akumulatora 98.00%
Ochrona przed odwrdceniem polaryzacji Yes
Ochrona przed przetezeniem/przepieciem Yes
Ochrona przed wyspowaniem Yes
Ochrona przed zwarciem AC Yes
Wykrywanie pradu uptywowego Yes
Monitorowanie zwar¢ doziemnych Yes
Monitorowanie sieci Yes
Poziom ochrony obudowy P65
Dane ogolne AF3K-TH AF4K-TH AF5K-TH AF6K-TH AF8K-TH AF10K-TH
Wymiary (wys. x szer. x gt.) (mm) 558 x 535 x 260 mm
Waga (kg) 26kg
Topologia Bez transformatora
Koncepcja chtodzenia Konwekcja naturalna Inteligentny wentylator
Wilgotnos¢ wzgledna 0-100%
Zakres temperatur roboczych (°C) -25t0 60 °C
Wysokos¢ robocza (m) <4000
Emisja hafasu (dB) <30
Pob6r mocy w trybie czuwania (W) <5
Interfejsy wyswietlacza i komunikacji LCD, LED, RS485, CAN, Wi-Fi, GPRS, 4G
Certyfikaty i atesty NRS97, G98/G99, EN50549-1, C10/C11, AS 4777, VDE-AR-N4105, VDEO126, IEC62040, IEC62109-1, IEC62109-2

EMC EN61000-6-2, EN61000-6-3
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Wejscie fotowoltaiczne AF12K-TH AF15K-TH
Maks. moc wejsciowa pradu statego (kW) 18 225
Maks. napiecie fotowoltaiczne (V) 1000
Znamionowe napiecie wejsciowe DC (V) 620
Zakres napiecia wejsciowego DC (V) 150-1000
Zakres napiecia MPPT (V) 150-850
Petny zakres MPPT (V) 500-850
Napigcie rozruchowe (V) 160
Maksymalny prad wejsciowy DC (A) 20%2 20432
Maksymalny prad zwarciowy (A) 30x2 30+48
Liczba trackeréw MPPT / ciggéw 2/2 2/3

Port baterii
Napiecie nominalne akumulatora (V) 450 500
Zakres napiecia akumulatora (V) 80-600
Maks. prad tadowania/roztadowania (A) 30 50
Maks. moc tadowania/roztadowania (W) 12K 15K
Krzywa tadowania 3 etapy
Kompatybilny typ akumulatora Litowo-jonowy / Kwasowo-otowiowy

Nominalna moc wyjsciowa AC (VA) 12000 15000
Maks. moc wejsciowa AC 18000 22500
Maks. prad wyjsciowy AC (A) 215 27
Nominalne napiecie AC (V) 230/400

Nominalna czestotliwos¢ AC (Hz) 50/60

Wspoétczynnik mocy 1 (-0.8-0.8)

Aktualne THD (%) <3%

Nominalna moc wyjsciowa (VA) 12000 15000
Nominalne napiecie wyjsciowe (V) 230/400

Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa (Hz) 50/60

Nominalny prad wyjsciowy (A) 17.4 21.8
Szczytowa moc wyjsciowa 13200VA, 60s 16500VA, 60s
THDV (przy obciazeniu liniowym) <3%

Czas przetaczania (ms, <10

Efektywnos¢ w Europie 97.50%

Maksymalna efektywnosé 98.30%

Efektywnos¢ tadowania/roztadowania akumulatora 98.00%

Ochrona przed odwréceniem polaryzacji Yes

Ochrona przed przetezeniem/przepieciem Yes

Ochrona przed wyspowaniem Yes

Ochrona przed zwarciem AC Yes

Wykrywanie pradu uptywowego Yes

Monitorowanie zwar¢ doziemnych Yes

Monitorowanie sieci Yes

Poziom ochrony obudowy P65

Wymiary (wys. x szer. x gt.) (mm) 598.5+370+192 mm

Waga (kg) 21.7kg

Topologia Bez transformatora

Koncepcja chtodzenia Inteligentny wentylator

Wilgotnos¢ wzgledna 0-100%

Zakres temperatur roboczych (°C) -25t0 60 °C

Wysokos¢ robocza (m) <4000

Emisja hatasu (dB) <30 <40
Pob6r mocy w trybie czuwania (W) <5

Interfejsy wyswietlacza i komunikacji LCD, LED, RS485, CAN, Wi-Fi, GPRS, 4G

Certyfikaty i atesty NRS97, G98/G99, EN50549-1, C10/C11, AS 4777, VDE-AR-N4105, VDEO126, |[EC62040, I[EC62109-1, IEC62109-2

EMC EN61000-6-2, EN61000-6-3
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